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Jornal Oficial das Comunidades Europeias
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(Actos cuja publicagdo ¢ uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N° 256/96 DA COMISSAO
de 12 de Fevereiro de 1996
relativo ao fornecimento de cereais a titulo de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3972/86 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1986, relativo a politica
e 4 gestdo da ajuda alimentar ('), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1930/90 (3,

e, nomeadamente, o n? 1, alinea ¢), do seu artigo 62,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1420/87 do
Conselho, de 21 de Maio de 1987, que fixa as regras de
execucio do Regulamento (CEE) n® 3972/86, relativo a
politica e 4 gestdo da ajuda alimentar (%), estabelece a lista
dos paises e organismos susceptiveis de serem objecto das
acges de ajuda e determina os critérios gerais relativos ao
transporte da ajuda alimentar para 14 do estadio FOB;

Considerando que, apés varias decisbes relativas a distri-
buig¢do da ajuda alimentar, a Comissdo concedeu a certos
beneficiarios 73 607 toneladas de cereais ;

Considerando que é necessario efectuar esses forneci-
mentos de acordo com as regras previstas no Regulamento
(CEE) n°® 2200/87 da Comissdo, de 8 de Julho de 1987,
que estabelece as regras gerais de mobilizacdo na Comuni-
dade de produtos a fornecer a titulo de ajuda alimentar
comunitiria (¥}, alterado pelo Regulamento (CEE)
n® 790/91 () ; que é necessario precisar, nomeadamente,
os prazos e condi¢Ses de fornecimento bem como o
procedimento a seguir para determinar as despesas dai
resultantes ;

Considerando que, para um dado lote, tendo em conta as
pequenas quantidades a fornecer, o modo de acondiciona-
mento e o grande nimero de destinos dos fornecimentos,
¢ conveniente prever a possibilidade de os proponentes
indicarem dois portos de embarque ndo pertencentes, se
for caso disso, 2 mesma zona portuaria,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A titulo da ajuda alimentar comunitiria, realiza-se, na
Comunidade, a mobilizagio de cereais, tendo em vista
fornecimentos aos beneficiarios indicados nos anexos, em
conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n® 2200/87 e com as condi¢des constantes dos anexos. A

atribuicio dos fornecimentos é efectuada por via de
concurso.

Relativamente aos lotes A e B, em derrogagdo do n° 3,
alinea d), do artigo 7° do Regulamento (CEE) n? 2200/87,
a proposta pode indicar dois portos de embarque n3o
necessariamente pertencentes a mesma zona portuaria.

Considera-se que o adjudicatirio tomou conhecimento da
totalidade das condi¢Ges gerais e especiais aplicaveis e as
aceitou. Qualquer outra condi¢do ou reserva contida na
sua proposta é considerada como ndo escrita.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatdorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Fevereiro de 1996.

n° L 370 de 30. 12. 1986, p. 1.
n® L 174 de 7. 7. 1990, p. 6.
n® L 136 de 26. 5. 1987, p. 1.
n® L 204 de 25. 7. 1987, p. 1.
n® L 81 de 28. 3. 1991, p. 108.
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Pela Comissdo
Franz FISCHLER

Membro da Comissdo
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ANEXO I

LOTE A

. Acgdes n® (') : ver anexo II

2. Programa: 1995 + 1994
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. Beneficiario (%) : Euronaid, PO Box 12, NL-2501 CA Den Haag, Nederland [tel. : (31-70) 33 05757 ;

telefax : 36 41 701 ; telex : 30960 NL EURON]

. Representante do beneficiario (**): a designar pelos beneficiarios

. Local ou pais de destino : ver anexo II

. Produto a mobilizar : arroz branqueado (cédigo de produto 1006 30 98 900)

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria () (): ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [ponto

ILA.16)

. Quantidade total : 1 736 toneladas (3 125 toneladas de cereais)
. Niimero de lotes: 1; ver anexo II

. Acondicionamento e marcagao () (*) (°) ('2) : ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos II.A.2.c) e

ILA.3]

Lingua a utilizar na rotulagem : ver anexo II

. Modo de mobilizacdo do produto: mercado da Comunidade

Estadio de entrega : entregue no porto de embarque (V)

Porto de embarque : —

Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —

Porto de desembarque: —

Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque: —

Periodo de colocagdo a disposi¢do no porto de embarque: de 25. 3 a 14. 4. 1996
Data limite para o fornecimento: —

Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresentacdo das propostas: 27. 2. 1996, as 12 horas (hora de
Bruxelas)

Em caso de segundo concurso :

a) Data do final do prazo para a apresentagdo das propostas : 12. 3. 1996, as 12 horas (hora de Bruxelas)
b) Periodo de colocagdo a disposi¢do no porto de embarque: de 8 a 28. 4. 1996

c) Data limite para o fornecimento: —

Montante da garantia do concurso: 5 ecus por tonelada
Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus

Enderego para o envio das propostas e das garantias do concurso () :

Bureau de I'aide alimentaire, a I'attention de Monsieur T. Vestergaard, bitiment « Loi 130 », bureau 7/46,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel

[Atengdo ! Novos niimeros : telex 25670 AGREC B ; telefax : (322) 296 70 03 / 296 70 04]

Restitui¢do aplicavel a pedido do adjudicatirio : —
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LOTE B

. Acgdes n% (') : ver anexo II

. Programa : 1995
. Beneficiario () : Euronaid, PO Box 12, NL-2501 CA Den Haag, Nederland [tel. : (31-70) 33 05 757 ;

telefax : 36 41 701 ; telex : 30960 EURON NL]

. Representante do beneficiario ('*): a designar pelos beneficiarios
. Local ou pais de destino : ver anexo II
. Produto a mobilizar : farinha de trigo mole

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria (°)(): ver JO n°® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [ponto

IL.B.1.a)]

. Quantidade total : 4 340 toneladas (5 946 toneladas de cereais)

. Niimero de lotes: 1; ver anexo II

. Acondicionamento e marcagio (*) (}) () (') : ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos I1.B.2.d) e

ILB.3]

Lingua a utilizar na rotulagem : ver anexo II
Modo de mobilizacdo do produto : mercado da Comunidade
Estadio de entrega : entregue no porto de embarque (")

Porto de embarque : —

. Porto de desembarque indicado pelo beneficidrio : —

Porto de desembarque: —
Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque : —

Periodo de colocagdo a disposi¢dio no porto de embarque: de 25. 3 a 14. 4. 1996

Data limite para o fornecimento: —
Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresentacdo das propostas: 27. 2. 1996, as 12 horas (hora de
Bruxelas)

Em caso de segundo concurso :

a) Data do final do prazo para a apresentagio das propostas : 12. 3. 1996, as 12 horas (hora de Bruxelas)
b) Periodo de colocagdo a disposi¢do no porto de embarque: de 8 a 28. 4. 1996

c) Data limite para o fornecimento: —

Montante da garantia do concurso: 5 ecus por tonelada

Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus

Endereco para o envio das propostas e das garantias do concurso ()):

Bureau de I'aide alimentaire, i I'attention de Monsieur T. Vestergaard, bitiment « Loi 130 », bureau 7/46,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel

[Atengdo ! Novos nimeros : telex : 25670 AGREC B ; telefax : (32-2) 296 70 03 / 296 70 04]

Restitui¢do aplicavel a pedido do adjudicatario (*) : restituigdo aplicavel em 23. 2. 1996, fixada pelo
Regulamento (CE) n® 140/96 da Comissdo (JO n? L 21 de 27. 1. 1996, p. 19)
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LOTE C

. Acgdes n® ('): 460/95 (Cl1); 461/95 (C2)
. Programa : 1995
. Beneficiario (') : CICR, 19, avenue de la Paix, CH-1202 Genéve [tel. : (41-22) 734 60 01 ; telex : 22269

CH CICR]

. Representante do beneficiario : ICRC Thilissi, Dutu Megreli Road 1, 380003 Thilissi [tel. : (78 832)

935511 ; telefax: 93 55 20]

. Local ou pais de destino () : Gedrgia
. Produto a mobilizar: farinha de trigo mole

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria (})(): ver JO n° C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [ponto

ILB.1.2)]

. Quantidade total : 700 toneladas (959 toneladas de cereais)
. Nimero de lotes: (C1: 300 toneladas; C2: 400 toneladas)
. Acondicionamento e marcagao (°) (°) ('3 (**): ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos IL.B.2.d) e

11.B.3]

Inscri¢bes em inglés

Modo de mobilizagdo do produto : mercado da Comunidade
Estadio de entrega: entregue no destino

Porto de embarque: —

. Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —

Porto de desembarque : —

Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque : C1 : ICRC Sochi (warehouse),
c/o Soumi Cy, Truda street, 354003 Sochi 33; C2: ver ponto 4

Periodo de colocag@o a disposi¢do no porto de embarque caso a atribui¢io ocorra no estadio
de porto de embarque: de 18 a 31. 3. 1996

Data limite para o fornecimento: 28. 4. 1996
Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresentacao das propostas: 27. 2. 1996, as 12 horas (hora de
Bruxelas)

Em caso de segundo concurso:
a) Data do final do prazo para a apresentacio das propostas : 12. 3. 1996, as 12 horas (hora de Bruxelas)

b) Periodo de colocagdo a disposigdo no porto de embarque caso a atribuigdo ocorra no estadio de porto
de embarque: de 1 a 14. 4. 1996

c) Data limite para o fornecimento: 12. §. 1996
Montante da garantia do concurso: 5 ecus por tonelada
Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus

Endereco para o envio das propostas e das garantias do concurso ()):

Bureau de I'aide alimentaire, a 'attention de Monsieur T. Vestergaard, bitiment « Loi 130 », bureau 7/46,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel ;

[Atengdo ! Novos niimeros : telex : 25670 AGREC B ; telefax : (32-2) 296 70 03 / 296 70 04]

Restituigdo aplicavel a pedido do adjudicatario (%) : restitui¢do aplicivel em 23. 2. 1996, fixada pelo
Regulamento (CE) n® 140/96 da Comissdo (JO n® L 21 de 27. 1. 1996, p. 19)
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LOTE D

. Acgdo n®(): 607/95
. Programa : 1995
. Beneficiario (}) : PAM (World Food Programme), via Cristoforo Colombo 426, 1-00145 Roma

(telex : 626675 WFP I)

. Representante do beneficiario : a designar pelo beneficiario
. Local ou pais de destino : Iémen
. Produto a mobilizar : farinha de trigo mole

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria : (*) () : ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [ponto

ILB.1.a)]

. Quantidade total : 400 toneladas (548 toneladas de cereais)
. Niimero de lotes: 1

. Acondicionamento e marca¢io (*) (°) : ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos I11.B.2.a) e I1.B.3]

Inscrigdes em inglés

Modo de mobiliza¢do do produto : mercado da Comunidade

Estadio de entrega : entregue no porto de embarque — FOB estivado (**)

Porto de embarque : —

Porto de desembarque indicado pelo beneficidrio : —

Porto de desembarque : —

Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque: —

Periodo de colocacdo a disposi¢cio no porto de embarque: de 18. 3 a 7. 4. 1996
Data limite para o fornecimento: —

Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresentagdo das propostas: 27. 2. 1996, as 12 horas (hora de
Bruxelas)

Em caso de segundo concurso :

a) Data do final do prazo para a apresentagdo das propostas : 12. 3. 1996, as 12 horas (hora de Bruxelas)
b) Periodo de colocagio a disposi¢do no porto de embarque: de 1 a 21. 4. 1996

c) Data limite para o fornecimento: —

Montante da garantia do concurso: 5 ecus por tonelada

Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus

Endereco para o envio das propostas e das garantias do concurso ('):

Bureau de l'aide alimentaire, i I'attention de Monsieur T. Vestergaard, batiment « Loi/Wetstraat 130 »,
bureau 7/46, rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel

[Atengiio ! Novos ndmeros : telex : 25670 AGREC B ; telefax : (32-2) 296 70 03 / 296 70 04]

Restitui¢do aplicavel a pedido do adjudicatario (%) : restituigdo aplicavel em 23. 2. 1996, fixada pelo
Regulamento (CE) n® 140/96 da Comissio (JO n? L 21 de 27. 1. 1996, p. 19)
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LOTES E,F, Ge H
1. Acgdes n% (') : ver anexo II
2. Programa : 1995
3. Beneficiario (9): PAM (World Food Programme), via Cristoforo Colombo 426, 1-00145 Roma
(telex : 626675 WFP 1)
4. Representante do beneficiario : a designar pelo beneficiario
5. Local ou pais de destino : ver anexo II
6. Produto a mobilizar : trigo mole
7. Caracteristicas e qualidade da mercadoria(®)(): ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1
[ponto II.A.1.a)]
8. Quantidade total : 23 029 toneladas
9. Niimero de lotes : 4 (ver anexo II)
10. Acondicionamento e marcacao (*) (°) (') : ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos II.A2.c) e
I1A3]
Lingua a utilizar na rotulagem : ver anexo II
11. Modo de mobilizagio do produto : mercado da Comunidade
12. Estadio de entrega : entregue no porto de embarque ~— FOB estivado e arrumado (%)
13. Porto de embarque : —
14. Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —
15. Porto de desembarque : —
16. Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque: —
17. Periodo de colocagdo a disposi¢cio no porto de embarque :
lotes E, F: de 18. 3 a 7. 4. 1996
lote G: de 8 a 28. 4. 1996
lote H: de 29. 4 a 19. 5. 1996
18. Data limite para o fornecimento: —
19. Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso
20. Data do final do prazo para apresentacdo das propostas: 27. 2. 1996, as 12 horas (hora de
Bruxelas)
21. Em caso de segundo concurso :
a) Data do final do prazo para a apresentacio das propostas : 12. 3. 1996, as 12 horas (hora de Bruxelas)
b) Periodo de colocagio a disposi¢do no porto de embarque :
lotes E, F: de 1 a 21. 4. 1996
lote G: de 22. 4 a 12. 5. 1996
lote H: de 13. § a 2. 6. 1996
c) Data limite para o fornecimento: —
22. Montante da garantia do concurso: 5 ecus por tonelada
23. Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus
24. Endereco para o envio das propostas e das garantias do concurso ():
Bureau de l'aide alimentaire, 4 I'attention de Monsieur T. Vestergaard, bitiment « Loi 130 », bureau 7/46,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel
[Atengdo ! Novos nimeros : telex : 25670 AGREC B; telefax : (32-2) 29570 03 / 296 70 04]
25. Restituigdo aplicavel a pedido do adjudicatario (%) : restitui¢do aplicavel em 23. 2. 1996, fixada pelo

Regulamento (CE) n° 140/96 da Comissdo (JO n° L 21 de 27. 1. 1996, p. 19)
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LOTES I e K

. Acgbes n% ('): 483/95 (lote I); 484/95 (lote K)
. Programa : 1995
. Beneficiario (}): Zimbia

. Representante do beneficiario : Tobacco Association of Zambia, PO box 32617, Mungwi Road,

Lusaka

. Local ou pais de destino (°): Zimbia
. Produto a mobilizar : milho

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria (})("): ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [ponto

HLA.1d)]

. Quantidade total : 40 000 toneladas
. Niimero de lotes: 2 (lote 1: 20 000 toneladas; lote K: 20 000 toneladas)
. Acondicionamento e marcacio (*) () (") : ver JO n® C 114 de 29. 4. 1991, p. 1 [pontos II.A.2.c) e

I1A3]

InscricGes em inglés

Modo de mobilizagao do produto : mercado da Comunidade
Estadio de entrega : entregue no destino

Porto de embarque : —

Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —
Porto de desembarque : —

Endereco do armazém e, se for caso disso, porto de desembarque :

Tobacco Association of Zambia warehouse, Plot n? 5055, Mungwi Road (off Lumumba Road), Lusaka.
Railway siding n? 1031, contacts Mr. D. G. Wallace, Executive Director and Mr. A. Van Der Vinne,
Managing Director [tel.: (260-1) 28 66 34/5/6 ; telefax : 28 66 35 ; telex : CFB/ZA 40164]

. Periodo de coloca¢do a disposi¢do no porto de embarque, caso a atribui¢cdo ocorra no estadio

de porto de embarque: lote 1: de 25. 3 a 7. 4. 1996; lote K: de 8 a 21. 4. 1996
Data limite para o fornecimento: lote I: 19. 5. 1996; lote K: de 3 a 16. 6. 1996
Processo para determinar as despesas de fornecimento : concurso

Data do final do prazo para apresentagdo das propostas: 27. 2. 1996, as 12 horas (hora de
Bruxelas)
Em caso de segundo concurso :

a) Data limite do prazo de apresentagio: 12. 3. 1996, as 12 horas (hora de Bruxelas)

b) Periodo de colocagio a disposi¢do no porto de embarque, caso a atribui¢do ocorra no estadio do porto
de embarque: lote I: de 8 a 21. 4. 1996; lote K: de 22. 4 a 5. 5. 1996

c¢) Data limite para o fornecimento: lote 1: de 3. 6. 1996; lote K: de 17 a 30. 6. 1996
Montante da garantia do concurso: 5 ecus por tonelada
Montante da garantia de entrega: 10 % do montante da proposta expressa em ecus

Enderego para o envio das propostas e das garantias do concurso ():

Bureau de I'aide alimentaire, a I'attention de Monsieur T. Vestergaard, batiment « Loi 130 », bureau 7/46,
rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussel

[Atengdo ! Novos nameros : telex : 25670 AGREC B ; telefax : (32-2) 296 70 03 / 296 70 04]

Restitui¢do aplicavel a pedido do adjudicatario () : restituicdo aplicivel em 23. 2. 1996, fixada pelo
Regulamento (CE) n® 140/96 da Comissdo (JO n? L 2! de 27. 1. 1996, p. 19)
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Notas :
(") O nlmero da acgdo deve ser incluido em toda a correspondéncia.

(?) O adjudicatario contactara o beneficiario, o mais rapidamente possivel, com vista a determinar os docu-
mentos de expedigdo necessarios.

(*) O adjudicatario apresentara ao beneficiario um certificado passado por uma instincia oficial e que
comprove que, para o produto a entregar, nio foram ultrapassadas, no Estado-membro em causa, as
normas em vigor relativas a radia¢do nuclear. O certificado de radioactividade deve indicar o teor de césio
134 e 137 e de iodo 131.

() O Regulamento (CEE) n°® 2330/87 da Comissdo (JO n? L 210 de 1. 8. 1987, p. 56), com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2226/89 (JO n°® L 214 de 25. 7. 1989, p. 10), é aplicavel no
que diz respeito a restitui¢do a exportagio. A data referida no artigo 2° do regulamento atris citado é a
referida no ponto 25 do presente anexo.

O montante da restitui¢do é convertido em moeda nacional por meio da taxa de conversdo agricola apli-
cével no dia do cumprimento das formalidades aduaneiras de exportagdo. Nio sdo aplicaveis a este
montante as disposi¢Ses dos artigos 13° a 17° do Regulamento (CEE) n® 1068/93 da Comissdo (JO n° L
108 de 1. 5. 1993, p. 106), com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2853/96
(JO n° L 299 de 12. 12. 1995, p. 1).

(°) Delegagdo da Comissdo a contactar pelo adjudicatario: ver JO n? C 114 de 29. 4. 1991, p. 33.

() A entregar em contentores de 20 pés [cada contentor devera conter 18 toneladas liquidas (A4 + AS) e 20
toneladas liquidas (lote B)]. Condicdo: FCL/FCL.

O fornecedor suportara o custo de coloca¢io a disposi¢io dos contentores, empilhados, no terminal de
contentores no porto de embarque. O beneficiario suportard todos os custos de carregamento subse-
quentes, incluindo o custo de retirar os contentores do terminal de contentores. N3o sdo aplicaveis as
disposi¢des do n® 2, segundo paragrafo, do artigo 13° do Regulamento (CEE) n® 2200/87.

O adjudicatirio deve apresentar ao agente receptor uma relagio completa do contetido de cada contentor,
especificando o niimero de sacos referentes a cada niimero de expedicio, tal como especificado no
antincio de concurso.

O adjudicatirio deve selar cada contentor por meio de um sistema de fecho com numeragio (SYSKO
locktainer 180 seal), cujo nimero deve ser fornecido ao expedidor do beneficiario.

() O adjudicatirio transmite ao beneficidrio ou seu representante, aquando da entrega, os documentos
seguintes :
— certificado fitossanitario

— lotes A, B: certificado de fumigac¢io. Antes do embarque, os cereais/derivados de cereais serdo fumi-
gados com fosforeto de magnésio (minimo : 2 g/m®) durante um periodo minimo de $ (cinco) dias
entre a aplicagdo do fumigante e o processo de evacuagio. O correspondente certificado deve ser apre-

sentado no momento do embarque.

(®) Em derrogacdo do JO n? C 114, o ponto I1.A.3.c) ou o ponto I1.B.3.c) passa a ter a seguinte redacgio :

« A mengio “Comunidade Europeia” ».

(*) Com vista a uma eventual reensacagem, o adjudicatario devera fornecer 2 % de sacos vazios, da mesma
qualidade dos que contém a mercadoria, com a inscri¢io seguida de um «R » maitsculo.

("9 O fornecedor devera enviar um duplicado da factura original a: Willis Corroon Scheuer, PO Box 1315,
NL-1000 BH Amsterdam.

(") Relativamente aos lotes A e B, em derrogagio do n? 3, alinea d), do artigo 7° do Regulamento (CEE)
n? 2200/87, a proposta pode indicar dois portos de embarque n@o necessariamente pertencentes 3 mesma

zona portudria.

(') Ver segunda altera¢io ao JO n® C 114 de 29 de Abril de 1991, publicada no JO n° C 135 de 26. 5. 1992,
p- 20.

(**) Em derrogagdo do n? 3, alinea f), do artigo 7° e do n? 2 do artigo 13% do Regulamento (CEE) n? 2200/87,
o montante da proposta deve incluir todos os encargos de carregamento, de manutengio e de estivado.
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(**) Os sacos, 21 no méximo, sdo empilhados em paletas de madeira (pinho, abeto ou choupo), de dimensio
ndo superior a 1200 x 1400 mm, que correspondam as seguintes caracteristicas :
— 4 entradas — ndo reversiveis — com pegas,
— topo : minimo 7 folhas (),
— fundo : 3 folhas (),
— 3 travessas (°),
— 9 cubos: 100 x 100 x 78 mm, no minimo.

(") Largura: 100 mm; espessura: 22 mm.

A carga da paleta é envolvida por um filme retractil (« shrink wrapping» ou «stretch wrapping »), com
espessura de, pelo menos, 150 microns. A paleta sera coberta por um dispositivo de madeira que permita
o empilhamento. O conjunto é rodeado, em cada sentido, por duas correias de nylon, com uma largura
minima de 15 mm, com fechos plasticos. A protecco dos sacos é reforcada com cartdo ou madeira, a
colocar entre os sacos e as correias.
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — [TAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE IT — ALLEGATO II — BIJLAGE II —

ANEXO II — LITE II — BILAGA I

Cantidad total

Cantidades parciales

Lengua que se debe

Lote (en toneladas) (en toneladas) Accién n° Pais de destino utilizar en la rotulacién
: Totalmzngde Delmangde . Merkning pé
Parti (tons) (tons) Aktion nr. Bestemmelsesland folgende sprog
. Gesamtmenge Teilmengen Mafinahme . Kennzeichnung in
Partie (in Tonnen) (in Tonnen) Nr. Bestimmungsland folgender Sprache
ZuvoAlkt] toodtnta | Mepikég noodtnteg , . Ndoooa nov mpénet va
Mapride (oe tHVOULG) (oe 16VOLG) Apbon apS. Xapa mpoopiopod xpnowonondei ywo tn ofluavon
Total quantity Partial quantities Operation P Language to be used
Lot (in tonnes) (in tonnes) No Country of destination for the marking
Quantité totale Quantités partielles . R L Langue a utiliser
Lot (en tonnes) (en tonnes) Action n Pays de destination pour le marquage
Quantita totale Quantitativi parziali : . A Lingua da utilizzare
Lotto (in tonnellate) (in tonnellate) Azione n. Paese di destinazione per la marcatura
. Totale hoeveelheid | Deelhoeveelheden Maatregel : Taal te gebruiken
Partij (in ton) (in ton) ar. Land van bestemming voor de opschriften
Quantidade total | Quantidades parciais P . Lingua a utilizar
Lote (em toneladas) (em toneladas) Acglo n? Pais de destino na rotulagem
. Kokonaismaiira Osittaismadrad P S Merkinnidssd kiytettiva
Eré (tonnia) (tonnia) Toimi Nio Mérimaa kieli
Parti Total(tlé:':;nutet Del]((t\(l)arxl;utet Aktion nr Bestimmelseland Méirkmngpr%z;( foljande
A 1736 Al: 350 1827/94 Haiti Francais
A2: 900 1828/94 Haiti Francais
A3: 216 1829/94 Haiti Francais
A4: 216 569/95 Sénégal Frangais
A5: 54 574/95 Madagascar Francais
B 4340 Bl: 860 294/95 Pert Espafiol
B2: 140 473/95 Pert Espariol
B3: 3340 563/95 Bolivia Espafiol
E 3029 556/95 Haiti Frangais
F 8 000 619/95 Afghanistan English
G 7 000 620/95 Afghanistan English
H 5000 621/95 Afghanistan English




